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PRIMES A TOUS NOS LECTEURS

LE MONDE ILLUSTRE réserve & ses lecteurs
mémes 'escompte ou la commission que d’au-
tres journaux paient & des agents de circu-
lation.

Tous les mois, il fait la distribution gra-
truite, parmi ses clicnts, du montant ainsi
économisé. Les primes mensuelles que notre
journal peut, de cette sorte, répartir parmi ses
lecteurs sont au nombre de 94 ; soit, 86 de
une piastre chacune, et puis un des divers prix
suivants : $2, $3, $4, $5, $10, $15, $25 et $50.

Nous constituons par 13, comme les zéla-
teurs du MoNDE ILLUSTRE, tous nos lecteurs,
et pour égaliser les chances tous sont mis sur
le méme Pied de rivalité ; c’est le sort qui dé-
cide entr'eux.

Le tirage se fait le ler samedi de chaque
mois, par trois personnes choisies par las-
semblée.

Aucune prime ne sera payée aprés les 30
jours qui suivront chaque tirage.

s i

N se sert beaucoup du mot pam-
phlet, chez nous, on s’en sert
méme un peu trop, car on en
est arrivé a désigner sous ce
terme toutes sortes d’écrits, trop
longs pour &tre circulaires, trop
courts pour avoir droit wu nom
volume.

C’était peut-étre bien cela en principe, si vous vou-
lez, mais le mot s’applique surtout & un écrit sarcas-
tique et malveillant.

Aussi, rien n’est-il plus agacant que d’entendre dire
4 chaque instant : Un tel a publié un pamphlet sur
telle question, alors que c’est une étude sérieuse, ou
que monsicur l'abbé X... vient d’écrire un pamphlet
sur les miracles de Sainte-Anne de Beaupré, quand
¢’est une brochure au ton trés grave et religieux.

Ce mot pamphlet sonne tres mal & V'oreille.

Paul Louis Courier, qui avait beaucoup d’esprit, en
met & foison, & ce sujet, dans un article écrit au sortir
du tribunal ot il venait d’étre condamné & la prison,

pour avoir publié une petite brochure aussi mordante
que spirituelle, intitulé : Simple discours.

Paul Louis semble ignorer ce que c’est qu'un pam-
phlet, dans le sens méchant du mot, et s’adresse & un
des jurés qui viennent de le condamner, M. Arthur
Bertrand, libraire.

** Je le saluai, dit Paul-Louis Courier ; il m’accueillit,
car c’est le meilleur homme an monde, et chemin fai-
sant, je le priai de me vouloir dire ce qui Jui semblait
4 reprendre dans le Simple discours condamné.

—Je ne I'ai point lu, me dit-il, mais c'est un pam-
phlet, cela me suffit.

Alors je lui demandai ce que ¢’était gu’un pamphlet,
et le sens de ce mot qui, sans m’dtre nouveau, avait
besoin pour moi de quelque explication.

—C’est, répondit-il, un écrit de peu de pages comme
le vitre, d’une feuille ou deux seulement. (1)

-—De trois feuilles, repris-je, serait-ce encore un
pamphlet ?

—Peut-8tre, me dit-il, dans l'acception commune ;
mais proprement parlant, le pamphlet n’a qu’une
feuille seule ; deux ou plus font une brochure.

—Et dix feuilles ? quinze feuilles ? vingt feuilles ?

—Tout un volume, dit-il, un ouvrage.

Moi, la-dessus :

—Monsieur, je m’en rapporte & vous qui devez sa-
voir ces choses. Mais, hélas ! j'ai bien peur d’avoir
fait, en effet, un pamphlet, comme dit le procureur du
roi. Sur votre honneur et conscience, puisque vous
&tes juré, M. Arthur Bertrand, mon écrit d’une feuille
et demie est-ce pamphlet ou brochure ?

—Pamphlet, me dit-il, pamphlet, sans nalle difti-
culté.

—Je suis donc pamphlétaire ?

—Je ne vous I'eusse pas dit, par égard, ménagement,
compassion du malheur ; mais c'est la vérité. Au
reste, ajouta-t-il, si vous vous repentez, Dieu vous par-
donnera (tant sa miséricorde est grande ') dans I'autre
monde. Allez, mon bon monsieur, et ne péchez plus ;
allez & Sainte-Pélagie... (2) -

Voila comme il me consolait.

—Monsieur, lui dis-je, de grice, encore une ques-
tion ?

—Deux, me dit-il, et plus, et tant qu’il vous plaira,
jusqu’a quatre heures et demie, qui, je crois, vont
sonner. :

—DBien, voici ma question : Si au lieu de ce pam-
phlet sur la souscription de Chambord, j’eusse fait un
volume, un ouvrage, 'auriez-vous condamné ?

— Selon.

-—J’entends, vous I'auriez lu d’abord pour voir &'l
était condamnable.

—Oui, je I'aurais examiné. \

-—Mais, le pamphlet, vous ne le lisez pas ?

—Non, parceque le pamphlet ne saurait 8tre bon.
Qui dit pamphlet, dit un écrit tout plein de poison.

—De poison ? '

—Oui, monsieur, et du plus détestable, sans quoi
on ne le lirait pas.

Z-§'il n’y avait pas de poison ?

—Non. Le monde est ainsi fait ; on aime le poicon
dans tout ce qui s'imprime. Votre pamphlet que nous
venons de condamner, par exemple, jo ne ‘le connais
pas ; je ne sais, en vérité, ni ne veux savoir ce que
sait, mais on le lit : il y a du poison. M. le procureur
du roi nous I'a dit et je n’en doutais pas...

Dieu, dis-je en moi-méme tout bas, Dieu,:délivre-
nous du malin et du langage figuré ! Les médecins
m’ont pensé tuer, voulant me rafraichir le sang ; celui-
ci m’emprisonne, de peur que je n'écrive du poison ;
d’autres laissent reposer lear champ, et nous manquons

de blé : Jésus, mon Sauveur, sauvez-nous de la méta- .

phore !
Aprés cette courte oraison mentale, je repris :
—En effet, monsieur, le poison ne vaut rien du
tout, et l'on fait & merveille d’en arréter le débit.
Mais je m’étonne comment le monde, & ce que vous
dites, 'aime tant. C’est sans doute qu’avec ce poison
il y a dans le pamphlet quelque chose...

(1) La feuille d’imprimerie contient un certain
nombre de pages, suivant le format ; ainsi la feuille
in-12 a 24 pages.

(2) Prison d’Etat.

~—TFi ! ne m'en parlez pas, opprobe de la littérature,
honte du siécle et de la nation, qu'il se puisse trouver
des auteurs, des imprimeurs et des lecteurs de sem-
blabies impertinences. :

—Monsieur, lui dis-je, les Letires Provincioles de
Pascal...

—Oh ! livre admirable, divin, le chef d’ccuvre de
notre langue ! )

—ZEh bien, ce chef-d’weuvre divin, ce sont pourtant
des pamplets, des feuilles qui parurent. . .

—Non. Tenez, j’ai la-dessus mes principes, mes
idées. Autant j’honore les grands ouvrages faits pour
durer et vivre dans la postérité, autant je méprise et
déteste ces petits écrits éphémeéres, ces papiers qui
vont de main en main, et parlent aux gens d’a-présent
des faits, des choses d’aujourd’hui ; je ne puis souffrir
les pamphlets.”

L'article de Paul Louis Courier comporte donc un
enseignement, 4 savoir que nous devons nous bien
garder d’imiter M. Arthur Bertrand, gui, dans sa sot-
tise incommensurable, appelait pamphlet tout écrit qui
avait moins de 48 pages, au maximum.

Mais sans la bétise de ce M. Bertrand, de quelle
belle page de Paul Louis, nous aurions été privés !

** Il y a eu mort d’homme, 'autre jour, & Mont-
réal ; cela arrive quelquefois, sans doute, mais tou-
jours trop souvent, mais comme, en cette affaire; 'acte
était justifiable, il n’y a eu qu’un malheur et non pas
crime.

Cependant, vous avez d@ remarquer avec quelle
complaisance, quelle bonté de coeur, quel souvenir des
liens du sang, quelle amitié pour l'ancienne mere-
patrie, plusieurs journaux ont raconté la chose ; avec
quels jolis titres et sous-titres !

““ Un frangais tue son beau-frere belge.”

““ Le meurtrier, ex-souffleur au théitre francais.”

Eh! qu'est-ce que cela peut faire au lecteur que 'un
soit Belge et I'autre Francais, alors qu’au Canada,
Frangcais, Belges et Canadiens se considerent généra-
lement comme membres de la méme famille.

Si 'un avait été Autrichien et I'autre Hongrois, ou
Russe et Polonais, aurait-on tant insisté, dans les
titres des compte-rendus, sur la nationalité des per-
sonnages de la tragédie, évidemment non, mais que
voulez-vous, il y a des gens qui ont l'esprit (?) si sin-
guliérement tourné !

Quoiqu’il en soit et, sans m’inquiéter de savoir si
I'un était anglais et 'autre américain, ou espagnol et
portugais, je constate une fois de plus que celui qui
s'est défendu a eu raison de ne pas imiter Thémis. -
tocle.

Oh ! ce Thémistocle, qu’il m’a donné sur les nerfs,
au temps de ma prime jeunesse ? Qu'il m’agacait done,
quand on nous racontait l'altercation qu'il et avec
Eurybiade, avant Salamine, et que Témistocle dit au
général spartiate qui levait son baton pourle frapper :
*‘ Frappe, mais écoute,” et que notre professeur se
pamait d’admiration devant cette réponse !

Plusieurs de mes camarades n’y trouvaient pas non
plus rien de si admirable, et voici le raisonnement que
nous opposions & l'enthousiasme de notre vieux
maitre :

—Les spartiates, comme tous leurs contemporains,
n’étant pas gens trés endurants et I'action suivant vite
la pensée, i1 est ¢vident que si Eurybiade avait eu
vraiment l'intention de frapper Thémistole, il 'aurait
assommé immédiatement. Si méme il avait eu un
moment d’hésitation, le mot: ¢ Frappé,” prononcé
par le général athénien, aurait suffi pour faire abaisser
le biton et jamais Thémistocle n’aurait pu terminer
sa belle phrase.

D’un autre c6té, si Thémistocle savait qu’Eurybiade
n’avait pas l'intention sérieuse de le frapper, son
** Frappe, mais écoute,” n’a plus grande valeur.

C’est comme dans la belle Héléne, alors que le
bouillant Ajax dégaine & moitié son sabre & chaque
instant et qu'un de ses compagnons d’armes lui dit :
‘“ Laisse donc ton grattoir tranquille.”

Mais, pour en revenir au pauvre diable qui a tiré
sur son beau-frere, il est évident que &'il avait imité
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Thémistocle et s’en était tenu a des mots, méme des
mots antiques, A la grecque, il est probable qu'il serait
aujourd’hui au nombre des défunts.

C’est une trés triste affaire, tres regrettable, mais
la misére, le déssspoir font commettre bien des fautes.

Plaignons le malheureux qui a été victime d’un mo-
ment de colére et ’homme qui a été dans la pénible
nécessité de défendre sa vie au prix de celle de son
parent.

*.* La Russie est en liesse 4 I'occasion du couron-
nement du czar.

Les fates cofitent des sommes folles, et le peuple
russe acclame avec un enthousiasme trop bruyant peut-
étre pour &tre sincdre, celui qui d’'un mot peut en-
voyer souffrir, pourir et mourir des milliers de ses
sujets.

Cette autorité absolue fait peur et ce n’est pas sans
émotion que j’ai lu dernidrement dans le Star le récit
de I'évasion de Siberie de trois prisonniers politiques,
racontée par 'un d’eux qui habite Montréal.

On parle souvent des crimes que 'on commet au
nom de la Liberté, qu’est-ce donc & coté des atrocités
sans nom commises par une monarchie absolue, comme
celle de la Russie, la seule de ’'Europe, du reste, der-
nier vestige des mceurs d’autrefois !

On le féte, on I'adule, le czar de toutes les Russies,
on se prosterne devant lui, on lui dit qu’il est le plus
adoré de ses cent cinquante millions de sujets, et tout
cela est faux ; en réalité, on a peur de iui, de son pou-
voir et plus d’un des empereurs qui l'ont précédé, g ap-
pris & ses dépens qu’il n’y a pas loin du Capitole a la
roche tarpeignne.

Les nihilistes conspirent toujours dans l’ombre, et
les murs des prisons de la Sibérie, n’entendent pas
souvent de paroles d’amour & 'adresse du monarque
que 'on couronne & Moscou.

Et pourtant ce souverain exéeré de tant d’hommes
avait du cosur, il savait que la forme de gouvernement
de son pays est contre nature, insensée, mais en mon-
tant sur le tréne et pour le conmserver, il faut qu’il
suive la tradition, qu’il suive la méme ligne de con-
duite que ses prédécesseurs, toute absurde qu’elle soit.

11 n’aura probablement pas, lui non plus, le courage
de donner au peuple les libertés nécessaires et il ne
faudra pas s’étonner 8'il tombe & son tour victime d’un
attentat,

*.* Dans le tas d'insanités que 1'on entend tous les
jours & propos de politique, il s'en trouve parfois
d’assez droles. 4

L’autre jour, sur le bateau, deux jeunes gens avisent’
un brave homme, enfoui dans un fauteuil et parais-
sant avoir eu des relations trop intimes avec le jus de
la vigne:

—ELh ! bien, 'ami, dit I'un en le secouant, étes-vous
‘bleu ?

Pas de réponse.

—Etes-vous rouge ?

Rien qu’un ronflement.

Laisse-le donc, dit son camarade, tu vois bien qu 'il

est gris.

el oD P——

PRETRE-DEPUTE

La question brflante des écoles nous a suggéré les
lignes suivantes que nous livrons & P'appréciation du
public en ‘général, et des personnes compétentes en
particulier. On nous traitera probablement d’uto-
piste, mais nous n’en dirons pas inoins notre maniére
de voir. Done, la question des écoles catholiques est
sur le tapis, c'est-h-dire qu'une loi draconnienne, fa-
rouche, barbare, a été votée par des législateurs
anxieux de manger du catholique ou tout ce qui se fait
gloire d’en atre.

L’histoire nous le prouve, le catholique a si bon
gofit que ceux qui en mangent ne s’arrétent que pour
en crever, selon I'expression de Thiers, historien qui
8’y connaissait. Or, croyez-vous que 8'il y avait eud la
Chambre, un membre du clergé représentant les inté-
réts des catholiques, faisant partie de la Chambre
comme député, que pareil fait se serait produit ...

Et pourquoi n'y en aurait-il pas un ! Les ouvriers,
les agriculteurs, les commerc¢ants, les hommes de
finance ont bien les leurs. Seul, le culte n’y est point
représenté. On djt, et je le veux bien croire, que le
clergé canadien ne s’occupe pas de politique active.
Fort bien. Cependant, quand il s’agit des intéréts
moraux, dont il a charge et responsabilité, est-ce qu’il
n’a pasledroit d’entrer dans I'aréne pour les défendre.
Et voila pourquoi il est obligé, parfois, d’y descendre
forcément, et cela quand il voit compromis les inté-
réts dont il a garde. Alors, pourquoin’y descendrait-il
pas légalement, comme tout citoyen, tout électeur, et
cela en portant sa candidature devant le public ? Pour-
quoi, afin de prévenir le carnage, ne se lancerait-il pas
dans la bataille parlementaire avant que la mélée ne
rende toute lutte dangereuse, sanguinaire peut-étre ?

Pensez-vous que si un prétre avait représenté les
intéréts des catholiques, au Parlement, qu'il n’aurait
pas trouvé des accents surhumains pour faire avorter
et chatier cette loi dissolvante de nos institutions et
pleines de ferments pour I'avenir %...

Ah ! si cela s'était passé en France, pays de nos
aieux, nous aurions eu des Dupanloup, des Freppel,
des d’Hulst qui auraient remué ciel, terre et enfer
pour repousser cette loi anti-libérale. Ah ! si cela 8%-
tait passé en France, cette fille ainée de I'Eglise de
Rome, nous aurions vu surgir un autre Affre, pour dé-
fendre les droits du catholicisme et mourir le crucifix
4 la main. Ah ! si ¢’elit été en France, cette terre du
patriotisme par excellence, ou le prétre, en 1870-71,
faisait le coup de feu, entre son bréviaire et son ro-
saire, cette loi aurait avorté, car une sentinelle du
Christ aurait crié : *“ On ne passe pas, quand blen
méme vous seriez la loi ! ”

.. Voild ce qui aurait aussi lieu au Canada, ce cou-
sin catholique de la France, si vous aviez eu un prétre-
député.

LE SHAH DE PERSE

(Voir gravures)

Le Shah de Perse, Nassr-Eddin, a été assassiné le
ler mai, dans la cour intériéure de la mosquée de
Shahzadeh-Abdul-Azim, ol il se rendait en pélerinage,
par un fanatiqne de la secte politico rellgleuse des
babi, nommé Kollah-Reza.

Nassr-Eddin, de la dynastie des Kadjars, qui régne
en Perse depuis plus d'un sicle, était 4gé de soixante-
six ans. Monté sur le trone en.1848, il allait, dans
quelques jours & peine, féter son jubilé, les musul-
mans comptant 'année d’aprés les mois lunaires.

Le Shah défunt laisse quinze filles et sept fils, dont
les quatre derniers sont en bas age. Des trois fils
adultes, son successeur est le cadet, Mozaffer-Eddin,
agé de quarante-quatre ans, dont nous donnons aussi
le portrait. |

La mosquée de Shahzadeh-Abdul-Azim, ot le Shah
a été assassiné, est située & onze kilométres environ
au sud de Téhéran. Depuis huit siécles, c’est un lieu
de pélerinage pour les musulmane schiites. Les Té-
héranais 8’y rendent en foule. En dehors de certaines
fétes solennelles, le vendredi est le jour plus particu-
liérement consacré a ce pélerinage. Les malades vont
implorer leur guérison miraculeuse sur la tombe d’Ab-
dul-Azim. L’entrée du sanctuaire est formellement
interdite aux profanes ; il leur est seulement permis
d’en contempler la fagade ouvragée et les brillantes
coupoles, dont I'une est remarquable par son toit d’or

imbriqué,

TELESPHORE FOURNIER

L’honorable M. Télesphore Fournier, juge en re-
traite de la Cour Supréme du Canada, est décédé ré-
cemment & Ottawa, ot il vivait depuis une vingtaine
d’années.

La province de Québec perd en lui un citoyen trcs
distingué, un homme de bien, un magistrat intégre, un
ancien et puissant lutteur dont toute la carriére a été
aussi utile qu’honorable.

Homme de convictions inébranlables, de raison

- ferme comme un rempart, d’intelligence & vastes hori-

zons, le fier disparu n’a jamais transigé avec sa cons-
ciencs et il fut une personnalité dans ce pays.

Admis & Pexercice de la profession d’avocat en 1846
le disparu d’hier avait déja fait ses premiéres armes &
la tribune et il se jeta dans la mélée avec plus d’apreté
que jamais ; non content de discuter, de plaider, de
haranguer les masses, il se livra au journalisme, de
1856 a 1858, afin de porter plus de coups.

e e

Aussi, quand Alexandre McKenzie forma son cabi-
net, le 7 septembre 1873, Télesphore Fournier était-il
tout désigné pour entrer dans le ministére. 1l eut le
portefeuille de l'intérieur et passa successivement au
ministére de la Justice et des Postes.

Le 8 octobre 1875, il était nommé juge de la Cour
Supréme et il y siégea pendant vingt ans, c’est-a-dire
jusqu’a ces derniers mois.

Au Parlement, il représenta les comtés de Montma-
gny et de Bellechasse, et ce fut lui qui en qualité de
ministre de la Justice, présenta aux Communes, en
1875, 1a loi des faillites et ia loi créant la Cour Su-
préme.

En face de cette longue et brillante carriére, devant
ce passé honorable, devant toute cette vie de luttes
utiles, de travail opinidtrc et de dévouements patrio-
tiques, en face de cette tombe encore ouverte, nous
nous inclinons profondément et bien respectueuse-
ment, nous saluons les restes d’un grand citoyen, nous
déposons 'hommage endeuillé de notre admiration
pour sa belle carriére et de nos trés sincéres sympa-
thies pour sa famille éplorée.

il o > “————

NOTES ET IMPRESSIONS

Entre le Pouvoir et le Pays, la réserve est quelque-
fois nécessaire, le mensonge jamais.—GuIZoT.

Tous les partis sont intolérants : on a plus d’enne-
mis que d’adversaires.—G. BoIssiER.

La rencontre d’une seule honnéteté sur la route des
plus puissantes intrigues peut en arréter Ia marche ef
le triomphe.—G.-M. VALTOUR.

Ceux que nous aimons et que nous avons perdus ne
sont plus ou ils étaient, mais ils sout partout ol nous
sommes.—A. Dumas, fils,
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UNE CHASSE AU JAGUAR DANS L'ISTHME DE PANAMA

LE JAGUAR PASSA COMME UN ECLAIR AU-DES§US DE Novus,—Page 69, col. 1

Des travailleurs manquaient a la Compagnie de Pa-
nama. La saison des pluies était commencée et avec
elle la mortalité s’était abattue sur les campements,
tout le long de la ligne, depuis Colon, port de I’Atlan-
tique, jusqu'a la Boca (entrée) sur le Pacifique.

Le rio Chagres avait inondé la campagne, et ses eaux
boueuses provoquaient de nombreuses épidémies.

Les travaux, cependant, ne pouvaient é&tre suspen-
dus. On chargea des entrepreneurs de recruter des
terrassiers ; mais la chose n’était pas facile : la fievre
jaune épouvantait les indigenes.

Ce fut alors qu’on détacha des agents temporaires,
chargés de parcourir le territoire colombien, afin de
trouver le plus d'ouvriers possible.

Attaché en qualité de pointeur & la section de la
Culebras. je fus envoyé & Las Cruces, village situé &
quelques lieues seulement de Colon. 11 est habité par
des Indiens métis qui conservent religieusement les
meeurs et coutumes de leurs ancétres, Un accueil as-
sez froid m'y fut fait, et je me demandais de quelle
fagon j’allais m'y prendre pour remplir ma mission.
Le pasteur de Las Cruces vint me tirer d'embarras.

11 était adoré de tous les Indiens et me promit son
appui moral. Tl m’engagea & ue pas parler de mes in-
tentions dés les premiers jours, mais & gagner d’abord
la confiance des Crucenos en partageant leur vie et en
me soumettant & leurs habitudes. Alors seulement,
il serait temps de leur faire mes propositions.

11 me présenta donc aux principaux personnages du
pays, et les invitations ne tardérent pas a m’arriver.
Ce fut d’abord Valcade (maire) qui me retint a diner.

Oh ! ce diner ! il restera gravé dans ma mémoire !
D’abord un potage, olt toutes les viandes de la créa-
tion s’étaient donné rendez-vous ; du mais en guise de
pain et du piment endiablé, cuit sousla cendre, roti,
frit, bouilli, & toutes les sauces. Les aliments n'étaient
rien en comparaison des politesses dont je fus vic-
time. Chaque assistant se crut obligé de m’envoyer
Ia bouchée de I'hospitalité toute imprégnée de salive ;
il m’en tombait de tous c6tés et je dus les avaler sans
sourciller, sous peine de me faire un tort considérable
dans V'esprit des Crucenos et de manquer ma mission.

Les souffrances infligées par ces repas étranges n’é-
taient pas les seules ; j’étais devenu la victime privi
l1égiée des moustiques qui abondent dans ces parages.

Combien de fois ne suis-je pas sorti de table la tigure
et les mains couvertes de sang !

Il y avait déja douze jours que j'étais au village et
je nWavais pas encore conquis une grande popularité.
Je commencais & désespérer du succes de ma mission,
lorsque se présenta enfin une occasion favorable.

Une famille de jaguars fut signalée dans les envi-
rons du village. Les habitants avaient subi de nom-
breuses pertes dans leurs modestes troupeaux ; les
rastreadores les plus connus s'étaient aussitdt mis en
campagne, mais pas un n'avait pu apercevoir les fa-
rouches bétes.  On relevait bien leurs traces, on ren-
contrait bien les ossements de leurs victimes, mais de
tigres, point. L’Indien superstitieux commencait a
croire que l'ime vengeresse d’'un chef ennemi s'était
incarnée sous la forme d’un tigre et que toutes le re-
cherches seraient inutiles. Te P. Morelos combattit
vivement cette idée et la déracina si bien, qu’au sortir
de la messe on décida qu'une battue serait faite le len-
demain.

J'acceptai avec enthousiasme la proposition quon
me fit d'y prendre part. Le départ fut fixé au jour
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suivant, avant le lever du soleil.  Nous devions chas-
ser a pied.

A Vheure dite, nous nous trouvions réunis, au nom-
bre de cent quatre-vingts, sur la petite place de 1'é-
glise. On me tit les honneurs de la guerre en me pla-
cant en téte de l'expédition entre le P. Morelos et
l'aleade. Mon guide lui-méme fut mis aux premieres
lignes. Les chasseurs se déployérent en demi-cercle
et, dans cet ordre, nous nous mimes en route.

Le village se trouve dans un bas-fonds, il est en-
touré d’assez hautes montagnes, ramifications des
Andes. Ces montagnes sont couvertes de foréts ex-
trémewment épaisses. Des lianes de mille sortes obs-
truent les sentiers de leurs inextricables guirlandes.
Parmi ces lianes, il n’en est pas de plus encombrantes
ni de plus incommodes que les cortaderas (tranchantes).
Qu'on se figure unc plante herbacée et grimpante, de
cing millimétres de diamétre, ayant, sur toute sa lon-
gueur, trois arétes armées de piquants et de lamelles
imperceptibles, mais fort coupantes. Rien ne résiste
a son contact : chair, toile, cuir, tout est coupé, tran-
ché, haché. On a beau se servir du machete pour s’ou-
vrir une voie, on n’en rapporte pas moins des marques
profondes causées par la nuisible plante.

Les rastreadores envoyés le dimanche soir pour rele-
ver les traces de la sanguinaire famille, nous 'avaient
signalée a deux lieues de las Cruces, en pleine forée
vierge. .

Malgré les difticultés de la marche, nous continuimes
a cheminer dans le méme ordre (u’au départ.

Le demi-cercle, fort étendu, laissait un espace d’une
centaine de meétres entre chaque groupe, composé de
trois ou quatre chasseurs.

Il y avait a peu prés une heure que nous étions en
marche, guettant de tous cdtés, et nous n’avions guére
parcouru gu'une lieue, yuand le sifiement sourd et
prolongé d’un rustreador nous signala la présence du
gibier.

Le groupe auquel j'appartenais devait parcourir au
moins trois cents metres pour l'atteindre. Nous nous
glissimes comme des couleuvres sous les buissons épi-
neux et tranchants, qui nous barraient le passage, et
nous plimes enfin arriver a l'endroit ot notre présence
était nécessaire.
nous.

Un magnifique tableau s'offrait & nos regards. Sur
une petite pelouse de sept a huit metres de diametre,
entourée de fourrés impénétrables a4 d’autres qu'a des
chasseurs passionnés, se trouvait un jaguar femelle,
ayant & ses cOtés deux charmantes petites betes dor-
mant sous la protection de leur mére.
lée, donnait des signes d'inquiétude. Assise sur son
train de derriére, les pattes antérieures cambrées, les
yeux phosphorescents, elle agitait la queue sans re-
lache. Tout indiquait chez elle le pressentiment d’une
attaque prochaine. Nous n'avions pas de temps a
perdre. Le péril était la. Toutefois nous dfimes
nous abstenir de faire feu, car le méle, le majestueux
jaguar pere, était absent ; nos yeux avaient beau fouil-
ler la demi-obscurité de la forét, rien n'indiquait sa
présence.

Le plus grand silence régnait parmi

Celle-ci, éveil-

Le malheureux sastreador, qui avait découvert la
mere et les petits, foula une branche séche. Un léger
craquement se fit entendre. Aussitot, un formidable
rugissement répondit & ce bruit, et soudain nous
vimes, entre ciel et terre, un corps passant comme un
éclair au-dessus de nos tétes.
joignait sa famille.

C’était le pére qui re-
Hélas ! le bond du féroce animal
n'avait pas été infructueux pour lui. Le rastreador,
les épaules brisées et déchiquetées par les griffes du
jaguar, gisait & nos pieds. Nous ne pouvions lui
porter secours, car le péril était imminent. Le R.P.
Morelos se chargea de ce soin. A force de courage et
de patience, il put I'éloigner du lien du combat et re-
venir pres de nous.

Le jaguar ne se rendait compte ni de I'endroit on
nous étions ni du nombre de personnes qui l'atta-
quaient. Il tournait tout autour de la pelouse. La ti-
gresse en furie faisait des bonds sur place et les petits
affolés se roulaient sur I’herbe, couraient et sautaient
autour de leur mere.

Un premier coup de feu retentit, La tigresse, bles.

o b une patte de devant, fit un bond prodigicux et

s'abattit sur Ualcude, a ¢6té de moi.  Elle Jui déchira
la poitrine avec ses griffes postérieures, en méme
temps qu’elle cherchait 4 lui broyer le crane entre ses
puissantes machoires. Ce fut alors que le R.P. More-
los donna des preuves de son courage et de son abné-
gation. Il était impossible de se servir d’un fusil, I'es-
pace manquait pour se mouvoir. L’excellent Pere,
armé simplement d’un machéte, se précipita au secours
de son ami. La blouse de grosse toile, qui le couvrait,
fut déchirée en un instant et, malgré le danger, le bon
religieux plongea par trois fois son couteau dans le
corps de la béte qui luttait toujours. J’avais heureu-
sement un revolver de fort calibre : je pus en faire
usage. Je touchais presque a I'animal, il me fut facile
de lui loger dans la téte deux balles qui mirent fin au
combat et sauvérent mes amis du danger qui les me-
nacait.

Tout cela n’avait duré que quelques minutes. et
pourtant le jaguar male avait fait trois victimes. Trois
malheureux Indiens, armés de fusils primitifs, avaient
succombé sous ses coups. V

Sortis victorieux d’un combat, il nous fallut en livrer
un autre. Malgré ses blessures, I'alcude luttait coura-
geusement, et ce fut lui qui eut 'honneur de la vic-
toire. Au moment ol le tigre bondissait, il fit feu avec
tant de bonheur que sa balle traversa les deux épaules
de lanimal, qui s’abattit lourdement sur le sol en
poussant un rugissement rauque et enroué par le sang
affluant dans sa gorge. Quelques eonvulsions, et tout
fut fini.

Restaient les deux petits, 4gés d’un mois a peine.
Nous pfimes nous en emparer sans recevoir d’autres
blessures que des égratignures insignifiantes. Les
deux tigres morts furent dépouillés et les peaux don-
nées aux veuves des malheureux Indiens morts dans
ce combat. Les deux petits furent offerts vivants au
R.P. Morelos et a l'alcade, qui certes avaient bien
mérité cet hommage rendu a leur valeur.

Le retour fut triste. (Quatre chasseurs, partis en
partaite santé, étaient ramenés morts, portés sur des
branchages. L’alcade, chef de la chasse, gri¢évement
blessé, inspirait des inquiétudes. Notre triomphe
compensait peu les pertes cruelles que nous avions
subies. Des larmes nous accueillirent et des chants
funébres saluérent notre rentrée au village.

On décida que les enterrements auraient lieu le len-
demain.

Le sang-froid que j’avais montré pendant la chasse
m’avait acquis une grande sympathie qu’on me témoi-
gnait a chaque instant. Je n’étais plus un hote étran-
ger ; j'étais le compagnon, I'ami, presque le parent de
ceux qui m’environnaient. Aussi les invitations re-
commencerent-elles a pleuvoir et je fus obligé de res-
ter & Las Cruces plus longtemps que je ne l'avais
prévu.

ALBERT LARTHE.

UN SOIR DE MAI

A mademoiselle Anna-Marie II**¥ Québec.

Le soleil disparaissait lentement derri¢re les mon-
tagnes de louest et dorait de mille feux les grands
nuages d’ot et de pourpre. Un léger zéphir apportait
la voix plaintive des brebis qui descendaient le coteau
comme une onde molle et voluptueuse ; le laboureur
s’acheminait paisiblement vers sa demeure ot le bon-
heur 'attendait au milieu d’'une jeune famille élevée
dans la crainte de Dieu ; 'Angelus montait joyeux
vers l'azur immense disant ainsi bon soir au jour finis-
sant, tout comme un enfant embrasse sa mére avant
d’aller trouver un repos qu’il a bien mérité aprés ses
ébats de la journée ; sous la feuillée, les oiseaux ja-
salent de leurs amours ; seul, le rossignol faisait en-
core entendre ses notes sonores et mélodieuses au mi-
lieu de ce calme si beau de la nature. Au loin, dans
les bois, ce silence n’était troublé que par le glapisse-
ment du renard qui ruminait, sans doute, quelque
projet de meurtre contre les animaux de la basse-cour.

Nous cheminions lentement pendant cette belle soi-
rée, écoutant le roulis des vagues, qui ajoutait un
charme partioulier & tant dq beautés réunis,

Elle, toute absorbée par la sublimité du tableau qui
se déroulait sous nos yeux, n’avait proféré que quel-
ques mots.

Moi, tout aussi absorbé, mais dans une autre con-
templation, je n’usais parler de peur de briser le charme
qui s’y attachait et de perdre, peut-étre pour toujours,
le bonheur qui débordait de mon ime pendant cette
nuit de mai.

—Que c’est beau ! me dit-elle de sa voix candide ;
n’est-ce pas que Dieu est un grand artiste ?

—Oh ! oui, bien grand, ne pus-je m’empécher de
m’écrier en regardant avec admiration cette délicieuse
fille d’Eve qui m’apparaissait bien telle qu’elle était,
grande et noble, en face de cette création qui révéle en
effet un grand artiste.

Cependant, le ciel devenait de plus en plus foncé,
les étoiles scintillaient davantage, la nuit s’avancait ;
c¢’était 'heure du repos. S’arrachant avec peine a ce
spectacle grandiose, nous reprimes le chemin de la
ville, silencieux ; elle, emportant peut-étre le souve-
nir des beautés qu’elle avait contemplées, moi, le
coeur rempli d’un amour profond pour cette jeune fille
(ue je revoyais apres trois ans d’exil.

ActfoN.
Lévis, 14 mai 1896.

ety >G> “QR——

M. J.-B. RESTHER

Feu M. Jean-Baptiste Resther, naquit & Montréaf
le 17 juillet 1830, Apres une éducation élémentaire
chez les Freres de la Doctrine Chrétienne, & l'dge de
quatorze ans, il entra en qualité de commis chez MM.
Larkin et Badeau, marchand en gros de la rue Notre-
Dame ; mais ce genre d’occupation ne convenant pas
a son tempérament, il préféra travailler pour le compte
de son pére Jean-Ignace Resther, qui présidait alors &
ls construction du marché Bonsecours. En 1849, J.-B.
Resther allait surveiller, comme architecte, la cons-
truction du college de Saint-Hyacinthe. En 1859, il
fut chargé de la construction sur la ligne du G. T. R.
de toutes les stationt entre Saint-Thomas de Montma-
gny et Fraserville. En douze mois, il construisit qua-
rante-cing édifices sur un parcours de trente lieues.

En 1864, il perdit sa femme, née Mlle Chagnon-
Larose, de Verchéres, et resta avec six enfants en bas
age. FEn 1867 il quittait Saint-Hyacinthe pour venir
se fixer & Montréal en qualité d’architecte, évaluateur
ete. Le 28 octobre 1868, il épousa en secondes noces
Mlle Cordélia fille de M. G.-M. Desforges, ancien
marchand de Saint-Hyacinthe. De 1868 & 1876, il
construisit les batiments provisoires, puis les batiments
actuels de I’Exposition provinciale.

M. J.-B, Resther jouissait d'une trés enviable répu-
tation : il a été 'un des organisateurs, en qualité de
vico-président général, des fdtes du cinquantenaire de
la société Saint-Jean-Baptiste, & la prospérité de las
quella il w'gnt ddvougd jusgu'a we mork
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POESIE
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A T

A L'HON. J.-E.-P. PRENDERGAST

La voir du inonde cst horrible et blasphéme ?
Poete, alors, plus haut ! fuis résomner plus fort
Ta lyre qui Sendort !
‘vere de tes aceents le eri de Panathéme,
Etoufle lewrs clameurs dans wn subline aceord,
Et que Uhymne de vie alterne aw chant de mort !

(PRENDERGAST).

Un soir, le front bridant, je révais poésie.
Et le cweur enivré d’extase et d’harmonie,
J’écoutais murmurer les plus intimes voix
Qu’en mon ame j'entends naitre et mourir parfois. ..
J’appelais le secours d’une lyre sonore,
Quand soudain m’apparut, belle comme I’aurore,
Une muse divine. Klle avait sur ses doigts
De ces roses couleurs que donnent les grands froids.
Qu’est-il done, 6 tille jolie ?
Pour que dans mon humble génie
Vous daigniez venir me voir.
Malgré la froidure du soir ?

Je vais te dire, ami, pourquoi je suis venue
Dans ton climat frileux, et pourquoi, 'dme émue
D’une amére douleur, j’ai quitté le pays
Des éternels printemps et des coteaux fleuris :
Autrefois je connus un ceeur plein de sourires,
Aimant la poésie et vivant de délives...
11 chantait pour sa nére en vers harmonieux
Un soir d'andomne, quand tout-a-coup de ses feux
Oubliant 'ardeur et ’extase,
11 chasse 'amour qui 'embrase,
Brise sa lyre entre ses doigts,
Pour éteindre & jamais sa voix.

Et maintenant hélas ! couverte de poussitre
La lyre de cet homme a fini sa priére.
Elle ne chante plus ses intimes transports ;
Elle ne produit plus les frémissants accords
D’un poéte inspiré, ni les pensées sublimes
Qui I'emportaient jadis vers les plus hautes cimes.
Son chant hélas ! s’est tfl ; mais le cceur chante encor !
Le cxeur vibre tout bas... comme les cordes d’or
D’un luth en repos qui résonne
Quand un soufle I'impressionne.
Oui ! toujours, son ceeur vibrera
En pensant a ce qu'il aima !

Mais aujourd’hui, je viens en ce pays de glace
Voir 'amant d’autrefois que la langueur menace.
Je suis venue ici présenter & son caur
Le souvenir lointain d’une défunte ardeur.
Je viens de le quitter, insensible & mes charmes ;
Pourtant, pour l'attendrir j’ai pris toutes mesarmes. ..
Et quand de tes appels les langoureux accents
Arrivérent & moi, comme des cris pressants,

Je le laissai dans sa retraite,

Indécis et I'ame inquicte,

Sans courage et sans volonté

Pour ressaisir son luth brisé.

Je crains que ma démarche auprés de lui soit vaine ;
Que son cceur reste sourd et son Ame incertaine.
Aide-moi ! Va ! dis-lui que la gloire P'attend ;
Qu’il'écrive aussitdt et ne perde un instant ;
Dis-lui que ls potte a, pour la poésie,
Une mission sainte, et qu'il doit de sa vie
Donner les plus beaux jours au culte de cet art.
Dis-lui qu’il chante encore avant qu'il soit trop tard ;
Qu’avec son talent poétique
11 célébre un fait héroique ;
Qu'il ne brise pas dans sa main
L’instrument de cet art divin.

ENVOIL

Chantre ! pourquoi dors-tu ? réponds & ma demande !

Ah ! pour que parmi nous la poésie étende

Son influence pure et son charme puissant,

Reléve donc ta lyre et dis donc quelque chant,

N’entends-tu pas 1a-bas I'appel de la patrie,

Qui réclame un laurier et qui tout bas te prie

D’avoir pour elle un peu de 'amour filial,

Que tout enfant doué doit au cher sol natal ?
Chante les gloires de la France !
Chante pour I'honneur de la science !
Chante a ta mere, a ton ciel bleu.
Chante, chante, chante pour Dieu !

‘Evmonn-J.-P. Buron,
Saint-Boniface (Manitoba), 1896.

EN BALAYANT

C’était jour de grand ménage, hier. Depuis une
heure, je m’en donnais consciencieusement de cet ex-
ercice peu récréatif du balayage, n'entendant autour
de moi que le Lrouche, krouche, l:rouche monotone de
mon balai grattant le tapis, lorsque mon regard se
perdant par la fenétre ouverte, je m’oubliai quelques
instants 4 contempler deux voisines causant d’un air
intéressé.

La pantomime expressive accompagnant des paroles
que je ne pouvais entendre m’éclaira suftisamment sur
le sujet de leur entretien : ** Bien s(ir, pensai-je, I'une
d’elles aura un chapeau neuf dimanche. Kt, comme
Jj'aime réver, méme en balayant, j'en arrivai, par un
enchainement de réflexions, & me poser cette question :
De quoi parlent généralement les femmes ? Cette pen-
sée, souvent, m’est venue 4 'esprit en écoutant pérorer
parfois certaines petites dames qui semblent croire
qu'en dehors des modes, des migraines et des ser-
vantes, il n’y ait rien dans le monde qui vaille la peine
d’étre discuté. Ceux-la me comprendront parfaite-
ment qui, quelque jour, ont été obligés de retenir un
baillenient en présence d’une mondaine leur racontant
en détails le raflinement d’élégance d’une toilette en-
trevue & la promenade ; qui ont, pendant une demi-
heure, cherché désespérément & éviter I'histoire tant
de fois répétée d’une pleurésie vieille de dix ans ; qul
ont été forcés de se faire le champion d’une petite do-
mestique que l'on voulait peindre plus noire que ses
souliers...

Heureusement qu'il est par le monde assez de fem-
mes dont lintelligence, s’alimentant 4 des sources
plus relevées, nous dédommage parfois du voisinage
inévitable de trop nombreuses pérounelles. Autre-
ment, ce serait & prendre ’humanité en horreur !...

Cependant, j’ai pu remarquer déja qu'une personne
intelligente, instruite, isolée dans un groupe d’écerve-
lées n’a presque jamais le beau role : c’est une chose
si commode pour 'amour-propre que de paraitre dé-
daigner ce que 'on ne comprend pas, cela exempte de
s’avouer sa propre infériorité.

Certes, je n’entends pas ici faire de la propagande
en faveur de celles qui posent et qui—faisant parade
d’un savoir que le plus souvent elles ne possédent pas,
affectent, dans les conversations ordinaires, de petits
airs de condescendance, ennuyés ou dédaigneux—pas
plus que je ne veux prendre partie pour les femmes
causant de politique...

Bien au contraire, je crois méme que de deux maux
choisissant le moindre, je préfére encore a celle-ci qui
se fache toute rouge dans une discussion politique, cel-
le-la qui se pame de plaisir devant un joli chiffon.

On ne saurait en justice exiger de quelques-unes,
ou plut6t d’un trés grand nombre, qu’elles traitent les
questions de science et d’histoire ; mais, de 1a & nous

assommer avec la kyrielle, sans cesse renouvelée, des

méfaits réels ou imaginaires d’une servante, du récit
détaillé des phases d’'une maladie dont elles ne gardent
nulle trace, de leurs talents extraordinaires de bonnes
ménagéres, de la prétendue précocité d'un bébé, trés
souvent ordinaire ou, méme, des exploits d’un chien
favori !...

Le sans-géne avec lequel je me permets toujours
d’énoncer mes opinions m’a valu déja que de beaux
yeux se soient posés sur moi furieux ; que certains
compliments, dont j'aime faire mystére, soient venus
me relancer jusque dans ma retraite. Je n’en suis
pas moins incorrigible et, apres maintes bonnes réso-
lutions, il m’est encore aussi difficile de ne pas dire—
parfois—une chose que je pense, qu'impossible—tou-
Jours—de dire une chose que je ne pense pas !...

Mais, bah ! je vois quelques uns de mes lecteurs
caressant leurs moustaches avec malice, cela me fait
penser qu’il est deux fois & propos de dire ici :

............ je connais sur ce point
Bon nombre J’hommes qui sont femmes !
*
*
En vous quittant, amis lecteurs, il me revient & I’es-

prit une petite anecdote qui m’a quelque peu amusée.
Je vous la transmets,

Une jeune Miss ayant sans doute, un beau matin,
fait un réve poétique, adressa i la directrice d'une
grande revue des vers de son crf, la priantde lui dire,
en toute sincérité, et leur mérite et la valeur de son
talent. Quelques jours plus tard, elle recevait de la
maligne journaliste cette réponse décevante :

¢ 81 vous étiez un homme, cela mériterait six mois
de prison, avec travaux forcés ; mais, considérant que
vous étes femne et que c’est votre premieére offense,
je vous laisse libre de ne plus recommencer.

L'HON. M. WILFRID LAURIER

(Voir gravure) .

. 4
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—

Nous sommes heureux de présenter 4 nos lecteurs
le portrait de I'hon. M. Wilfrid Laurier, I'un des (a-
nadiens-frangais les plus populaires, 4 'heure actuelle.
Eminemment bien doué, sous le rapport intellectuel,
d’un physique imposant, chef d’un parti puissant, M.
Laurier est un noble fils de cette race francaise d’A-
mérique, 4 laquelle nous sommes fiers d’appartenir.
Apres la publication des portraits du premier ministre
du Dominion et du premier ministre de la province de
Québec, nous ne pouvions mieux faire que de publier
ce portrait. Question de parti & part, M. Laurier mé-
rite bien de prendre place dans notre galerie d’hommes
célebres canadiens.

La photographie que nous reproduisons sort des ate-
liers de M. Desjardins, photographe de Sorel, ¢t fait
le plus grand honneur & cet artiste censciencieux.

T + G —

CARNET DU ““MONDE ILLUSTRE”

A la derniére réunion de la Société Royale du Ca-
nada, le 20 mai dernier, on s’est occupé d’élever un
monument 4 Sébastien Cabot, le premier Européen, a
ce qu'on prétend, qui ait foulé le sol de I’Amérique.

* %
*

L’hon. M. Morris, qui faisait partie du cahinet pro-
vincial Taillon, ayant dééliné 'honneur d’entrer dans
le cabinet Flynn et démissionné comme député, vient
d’étre fait conseiller législatif pour la division Sala-
berry.

* ¥
*

L’hon. M. J.-Aldéric Ouimet, ci-devant ministre
des travaux publics dans le dernier cabinet fédéral,
vient d’étre promu au poste de juge de la Cour du
Banc de la Reine, de Québec, vice I'hon. juge Baby,
qui prend sa retraite. L’hon. juge Ouimet a été as-
sermenté le 20 mai dernier.

* %
-

Le jeune czar Nicolas, de Russie, déja régnant de-
puis plus d’un an sur le tréne moscovite, vient d’gtre
couronné & Moscou, au sein des plus pompeuses so-
lennités. On dit que ces fétes du couronnement ont
été les plus grandioses qui se soient vues en Russie.
Cest le 21 mai que la cérémonie proprement dite a
été accomplie.

* »
*

Nous avons regu la livraison No 3 de La Feuille d’E-
rable.  Cette jeune publication, qui s’est donné pour
mission de faire connaitre et apprécier de notre public
lecteur, le genre magazine canadien-francais, y réussit
de mieux en mieux. Ce dernier numéro est superbe,
tant par la variété et le fini des illustrations que parle
bon choix et l'intérét du texte. Nous le recomman-
dons aux amateurs.

* *
*

A Poccasion des fétes d’anniversaire du 24 mai, Sa
Majesté la Reine a eu pour agréable.de conférer les
honneurs royaux & trois Canadiens. Sir Donald Smith,
déja chevalier de Saint-Michel et de Suint-Georges
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devient Grand’Croix, et les honorables MM. Mere-
dith, juge en chef d’Ontario, et Chapleau, lieutenant-
gouverneur de la province de Québec, sont créés che-

valiers. Celui-ci sera maintenant connu comme sir’
Adolphe Chapleau.
** .

Nous avons ‘appris avec un vif regret le deuil
qui vient de frapper I'un de nos plus sympathiyues
collaborateurs, M. Wilfrid Locas. Le 16 courant est
décédée presque subitement--apres quelques heures
de maladie—son épouse bien-aimée, née Marie-Hé-
léne-Clara Duguay. Elle n’était igée que de vingt-
neuf ans et quelques mois. Les funérailles ont eu lieu
4 Terrebonne. Nos sympathies.

* &
*

Le gouvernement, désireux de stimuler les histo-
riens du Canada et de les porter a écrire notre his-
toire & un point de vue national et non provineial,
avait promis, en 1889, d’accorder un prix a celui qui
remplirait le mieux ses intentions. C'est M. W.-H.-
P. Clement, avocat, de Toronto, qui a été déclaré
vainqueur, ces jours derniers. En conséquence, ce
monsieur aura droit & un-percentage qui lui rapportera
$25,000 & $40,000.

* *
-

L’orphéon Goulet a donné, mercredi de la semaine
derniére, i la salle Bellemont, rue Guy, un concert qui
fera époque. Mlles Marier, Terrault et Tooke, MM.
Bérubé, Des Troismaisons, Dumontet, Panneton, Gi-
roux et Bédard y ont été fort applaudis. Quant au
sympathique directeur, M. Goulet lui-méme, son éloge
n'est plus & faire. Les amateurs de bonne musique
demanderont qu’on leur donne de nouveau un pareil

festival.

* *
»

PETITE POSTE EN FAMILLE.—H. D., Montréal.-—
Sommeil du chéne passera & son tour.
péche trop contre la prosodie.

Aimée Patrie. -— Excellente contribution, comme
d’ordinaire. Sera insérée le plus vite possible.

J. H. D., Sainte-Cunégonde.—1I1 peut arriver a tout
poete de faire un ou des vers qui existent déjh ; dans
ce cas, I’habitude est de changer ces vers dés qu’on en
a connaissance, afin de ne pas se voir accuser de pla-
giat. (’est plus prudent ! Votre poésie renferme en-
core des fautes, savoir : bourgeonnent dans le ler vers
du 2e quatrain et plaintes dans le 2nd vers du 7e qua-
train qui pechent contre la régle de Phémistiche, enfin
joies dans le ler vers du 6e quatrain qui ne peut étre
employé dans le corps d’un vers de cefte maniére. Re-
voyez voiro traité de versification,

L’autre piece

Photo. Laprés & Laverg:ee.
L'fGLISE ET°DU COUVENT

DEUX LEGENDES D'OUTRE-RHIN

L'HEUREUX PAYSAN

Un bon paysan, aux cheveur blancs comne I'argent,
parcourait ses champs, au temps de la moisson : un
jeune homme, son petit-fils, 'accompagnait.

Le vieillard plaisantait avec les moissonneurs, comme
s'ils n'eussent été que des enfants aupres de lui, qui
avait mené a bout plus de soixante moissons.

Comme un des travailleurs lui tendait sa faulx, le
vieillard la saisit et abattit une jevelle sur le sol, avec
ia vigueur d’'un jeune homme. Les moissonneurs de
pousser des cris de joie et d’aiguiser leurs faulx pour
obtenir le méme honneur.

Le jeune homme, son petit-fils, lui dit alors :

—Grand-pére, d’ot vous vient une si verte vieil-
lesse ?

Le vieillard répondit :

—Voici, mon enfant : Depuis ma jeunesse, j’ai mis
ma confiance en Dieu, dans les bons comme dans le
mauvais jours ; par la, j'ai conservé ma bonne hu
meur. J’ai rempli mon devoir avec soin et travaillé

consciencieusemeut ; j'y ai gagné la vigueur du corps
et les bénédictions de Dieu. Je vécus pieux envers
Dicu et pacitique avec les hommes ; par ce moyen,
je me suis préparé la paix et la joie. Avec les années,
tout cela s’est affermi et consulidé en moi. Agis de
méme, mon fils, et ta vieillesse sera comme la gerbe °
lourde d’épis, que P'on serre avec joie dans les granges.

LES DEUX ANGES

Fraternellement embrassés, ange du sommeil et
Pange de la mort parcouraient la terre. Le soir vint ;
ils s'arrétérent sur une colline, non loin des habita-
tions des hommes. Un calme mélancolique régnait
autour d’eux, et la-bas, dans le village, la cloche de
¥ Angelus du soir elle-méme s'était tue. Calmes et si-
fencieux comme le sont les anges, les deux esprits
bienfaiteurs de I'humanité s’assirent en s’embrassant
tendrement. Dé¢ja la nuit approchait.

Alors I'ange du sommeil se leva de son siége de
mousse, et, d’'une main légere, se mit & répandre les
invisibles semences du sommeis, que la brise du soir
porta dans la demeure du paysan fatigué.

Alors, les habitants des rustiques chaumiéres, de-
puis le vieillard qui marche appuyé sur un baton jus-
qu'au petit enfant couché dans un berceau, tous se
plongérent dans un doux sommeil. Le malade oublia
sa douleur ; I'affligé, son chagrin ; le pauvre, son indi-
gence. Les yeux de tous se fermérent. Alors, ayant
rempli sa mission, I'ange du sommeil s’assit de nou-
veau aupres de son frere, toujours sérieux.

—Au lever de 'aurore, dit-il tout joyeux et plein
de candeur, les homnies me louent comme leur ami et
leur bienfaiteur. Il est si doux de faire le bien en se-
cret, sans &tre vu ! Que nous sommes heureux, nous,
les imessagers invisibles du Bon Dieu ! Qu’elle est
belle, notre silencieuse mission !

Ainsi parla 'aimable ange du sommeil.

L’ange de la mort le regarda avec une silencieuse
tristesse, et une larme, comme celles que pleurent les
immortels, parut dans ses grands yeux.

—Ah ! dit-il, que ne puis-je, comme toi, me félici-

de recevoir de joyeuses actions de grices ! Le
genre humain m’appelle son ennemi et son trouble-
joies !

—Oh ! mon frere, répliqua 'ange du sommeil, au
jour de la résurrection, I’homme de bien ne reconnai-
tra-t-il pas en toi son ami et son bienfaiteur, et ne te
bénira-t-il pas avec reconnaissance ? Ne sommes-nous
pas freres, messagers d’'un méme Pere céleste ?

11 dit, et alors les yeux de 'ange de la mort brille-
rent plus vivement et les deux esprits célestes s’em-
brassérent plus tendrement.

twran e
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M. Hasorarx (Affaires étrangeres)

M. awiraL Besxann (Marine).

M. MELINE

(Présidence du Conseil et Agricuitur2.)

M. BARTUOU (Inlérieur)

M..TURREL '(Trévaur.( publics?)

N WA
Dagian (Justice)

LE NOUVEAU MINISTERE FRANGAIS
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CLUB DE NATATION DE MONTREAL

Le secrétaire du Club de Natation de Montréal, M.
.-C. Pangman, vient de soumettre a 'assembliée géné-
rale de ce club le vingtieme rapport annuel, pour l'an-
née finissant le ler mai 1896.

D'aprés ce rapport, il appert que le club compte
806 membres, dont 420 ainés et 386 cadets, qui ont su
profiter pleinement des immenses avantages que leur
procure le magnifique bain de 1'Ile Sainte-Héléne.

La section des dames, comme la section des mes-
sieurs, ont eu des courses qui ont été couronnées de
suceds. Les prix ont été trés contestés et bien distri-
buds, ce qui a donné compléte satisfaction. Le rapport
du trésorier montre que les recettes pour la saison de
1895-96 ont été de $848.21 et les dépenses de $820.57,
ce qui laisse une balance en mains de §27.64.

Nous sonunes heureux de constater les progres cons-
tauts que fait le club, et nous ne saurions trop encou-
rager nos lecteurs & patroniser cette bienfaisante ins-
titution. L'art de la natation devrait compter pour
beaucoup dans I'éducation de la jeunesse d'aujourd'h ui,
ot si tout le monde voulait bien comprendre ce fait,
l'intérss porté au club w’en serait que plus grand.

e G+

LES HARANGUES DE NAPOLEON Ier

L]

CAMPAGNE D'ITALIE (suile)
Vi

Du 15 novembre au 2 février, les hostilités se pour-
suivent par les trois journées d’Arcole, la victoire de
la Dolee, les combats de Saint-Michel et de Monte-
baldo, les victoires d’Anghieri, de Rivoli, de Saint-
Georges, de la Favorite, de Carpenedolo, d’Avio, de
de Torbole, de Lavis. Le 2 février 1797, Wurmser
capitule et Mantoue se rend. Le pape signe la paix de
Polentino. Le 9 mars, Bonaparte adresse & son armée
1a proclamation suivante :

¢ Quartier général de Bassano, 19 ventdse an AAl
(9 mars 1797).

¢ Soldats ! la prise de Mantoue vient de finir une
campagne qui vous a donné des titres éternels & la re-
connaissance de la patrie. Vous avez remporté la vie-
toire dans guatorze batailles rangées et soixante-dix
combats ; vous avez fait plus de cent mille prisonniers,
pris a4 Tennemi cing cents canons de campagne,
deux mille de gros calibre, quatre équipages de pont.
Les contributions mises sur les pays que vous avez
conquis, ont nourri, entretenu, soldé l'armée pendant
toute la campagne ; vous avez en outre envoyé trente
millions au ministére des finances pour le soulagement
du Trésor public. Vous avez enrichi le muséum de
Paris de plus de trois cents objets, chefs-d’ceuvres de
Tancienne et de la nouvelle Italie, et qu'il a fallu trente
siceles pour produire. Vous avez conquis & la Répu-
blique les plus belles contrées de 'Europe. Les Ré-
publiques transpadane et cispadane vous doivent leur
liberté ; les couleurs francaises tlottent pour la pre-
miére fois sur les bords de I’Adriatique, en face et a
vingt-quatre heures de navigation de V'ancienne Ma-
cédoine, d’oit Alexandre 8’élanga sur I'Orient ; les rois
de Sardaigne, de Naples, le Pape, le duc de Parme, se
sont détachés de la coalition de nos ennemis, et ont
brigué notre amitié ; vous avez chassé les Anglais de
Livourne, de Génes, de la Corse. Mais vous n’avez

L’ASSASSINAT DU SﬂAH DE PERSE

pas encore tout achevé ; une grande destinée vous est
réservée ; c'est en vous que la patrie met ses plus
chéres espérances ; vous continuerez & en étre dignes.
De tant d’ennemis qui se coalisérent pour étouffer la
République & sa naissance, I'Kmpereur seul reste de-
vant vous ; se dégradant lui-méme du rang d’une
grande puissance, ce prince s'est mish la solde des
marchands de Londres ; il n’a plus de volonté, de po-
litique que celles de ces insulaires perfides, qui, étran-
gers aux malheurs de la guerre, sourient avec plaisir
aux maux du continent. Le Directoire exécutif n’a
rien épargné pour donner la paix & I’Europe ; la mo-
dération de ses propositions ne se ressentait pas de la
force de ses armées ; il n’avait pas consulté votre cou-
rage, mais humanité et V'envie de vous faire rentrer
dans vos familles. Il n’a pas été écouté & Vienne : il
n’est done plus d’espérance pour la paix, gu’en allant
la chercher dans le cceur des Etats héréditaires de la
maison d’Autriche. Vous y trouverez un brave peuple

MAITRE MARTIN ROULE PAR SON COMPERE LE RENARD

P
..
S E AN
vy
bﬂ.‘.. —

Maitre Martin.—Ne touche pas &
mon diner, aigrefin,

Compére le renard. —Ton chien est
wort, toi, pour m'attrapper.

accablé par la guerre qu'il a eue avec les Turcs, et par
la guerre actuelle. Les habitants de Vienne et des
Etats gémissent sur I'aveuglement et l'arbitraire de
de leur gouvernement : il n’en est pas un qui ne soit
convaincu que Vor de I'Angleterre a corrompu les mi-
nistres de I’Empereur. Vous respecterez leur religion
et leurs mceurs ; vous protégerez leurs propriétés :
c’est la liberté que vous apporterez 4 la brave nation
hongroise. La maison d'Autriche qui, depuis trois sié-
cles, va perdant & chaque guerre une partie de sa puis-
sance, qui mécontente ses peuples en les dépouillant
de leurs priviléges, se trouvera réduite, a la fin de
cette sixidme campagne (puisqu’elle nous contraint &
la faire), & accepter la paix que nous lui accorderons,
et 4 descendre dans la réalité au rang des puissances
secondaires ot elle s'est déja placée en se mettant aux
gages et & la disposition de I'Angleterre.

(A swirre)

Maitre Martin, — Fait-il assez
chaud & tourner comue ¢a ?

AT STty

Compere le rpné.rd.——A ttends un
peu que j’aie fini de diner,
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PREMIERE PARTIE

TROP HEUREUSHE

Il baissa les yeux, intimidé, ses mains torturant le carton a des-
sin qu’il portait sous son bras.

Toute la contrée connaissait le mariage prochain ct Pierre 'avait
appris comme les autres.

Tout d’abord il n’y avait pas cru.

Cela lui paraissait, chose bizarre, une injustice.

—Vous ai-je faché ? demanda-t-elle.

—Mais non.... En quoi pouvez-vous me facher ?

—Alors, pourquoi n’osez-vous me regarder ?

Il releva les yeux. Il le fallait bien. Mais les paupiéres trem-
blaient et les yeux étaient vagues, sans regard.

—Je dois vous apprendre mon prochain mariage, Pierre.

—Je le savais, mademoiselle.

—Cela ne diminuera pas votre. . ..

—Oh ! non....

Et malgré lui ses larmes jaillirent.

—Pierre, quavez-vous donc ?

Il ne répondit pas, essuya ses yeux d'un geste brusque ct voulut
partir.

Bérengere était un peu péle. Elle comprenait. Mais comme la
situation devenait difficile et génante entre cux, il se hita d’ajouter :

—Mademoiselle Bérengeére, j'ignore si votre mariage changera en
rien nos relations. Je le crains. Mais quel que doive étre l'avenir, je
veux que vous sachiez que jamais vous ne trouverez, chez personne, d’af-
fection aussi dévouée que la mienne. Je ne souhaite pas que vous
ayez besoin que je vous le prouve un jour. Cependant, écoutez-moi,
Bérengére. ... Ma vie est bien peu de chose aupres du bonheur que
je désire pour vous. Si done quelque jour votre bonheur n’est possible
qu’au prix d'un grand sacrifice, je vous supplie de vous souvenir de
moi. Je donnerai ma vie avec joie, avec reconnaissance, pour étre siir
que le sourire n'abandonnera pas vos lévres. Et je n’aurai jamais été
aussi heureux qu’en mourant ainsi. ...

Plus ferme, lu téte haute, les yeux séchés, il dit encore, apres un
court silence qui accentua ses paroles :

—Ce ne sont pas de vains mots, ni des phrases en lair, vous
savez ! Souvenez-vous-en bien. ...

Et il s’enfuit, disparaissant an détour d'un sentier, dans la direc-
tion de ia verrerie, sans plus tourner la téte.

Et Bérengére, pensive, murmurait, le coeur gros :

—Il ma.lmalt le pauvre gargon !

Voila pourquoi, au bonheur d’étre bientot la femme de Valentin
de Sévérac, I'élu de son coeur, se mélait la tristesse inspirée par le sou-
venir de Pierre Jourdan.

Et voila pourquoi un matin, Mme d'Hautefort ayant voulu re-
tourner & Vilvaudran une derniére fois avant le mariage, Bérengere
refusa de I'y accompagner.

Elle ne voulait plus rencontrer Pierre.

—Le temps le guérira, se disait-elle.

En vérité, elle I'aimait si franchement, le pauvre gargon, qu’elle
ne voulait plus s’exposer & le rencontrer. Son cceur se serait fondu, et
elle elit pleuré peut-étre, elle aussi, en voyant pleurer Yami de son
enfance.

Sa mére partit seule.

Elle était depuis trop longtemps heureuse, Clotilde.

C’était ce jour-1a que devait finir son bonheur. .

amitié pour moi, dit-clle.

\

- Vilvaudran est'un magnifique chéteau du seiziéme siecle, bati &
quelques centaines de meétres de 'endroit méme ou le Loiret prend
sa source.

C'est, de toute la Beauce, de tous les environs d’Orléans surtout,
le site le plus pittoresque.

Une immense piéce d’eau s’étend derriére le chéiteau et les arbres
du pare, de trés beaux et de treés vieux arbres, y baignent leurs ra-
cines depuis des siécles.

+ L'intérieur était somptueusement meublé.

No 6

Propriété de Mme d’Hautefort, mére de Daniel, celui-ci en avait -
hérité et I'avait entrenu avec un soin pieux, car il y retrouvait & cha-
que pas des souvenirs de celle qui avait veillé sur son enfance

Le parc était vaste, non clos. C'était plutot une forét qu'un pare
et les oiseaux y avaient fondé des colonies d’autant plus nombreuses
que dans les environs, pas un arbre, pas une haie, pas un buisson, ne
venait donner de l'ombrage ¢t rompre l'uniforme monotome de la
vaste plaine beauceronne, aux riches moissons.

Clotilde se rendait toujours & Vilvaudran en \*01ture.

Il y avait & peine un quart d’heure qu'elle avait quitté I'hétel,
qu'un homme de vingt-cing & trente ans, au plus, assez élégant, d’'une
mise qui pouvait méme passer pour prétentieuse plutdt que distinguée,
sonnait & I’hotel.

Le concierge se présenta.

-~Je voudrais parler & Mme d'Hautefort.

—Madame vient justement de sortir.

- —C’est vrai, ¢a, au moins ? fit 'inconnu avee insolence.

—Oui, madame est a Vilvaudran.... et si c’est & madame que
vous désirez parler particuliérement.

—A elle seule.

—Eh bien, vous la trouverez a Vilvaudran.

—Ilya loin ?

—A pied, une heure environ.

—Merci. Le chemin est facile & trouver ?

—Oh ! les touristes ne manquent pas. Tout le monde vous l'in-
diquera.

—Je vais done & Vilvaudran.

—Si monsieur, par hasard, ne rencontre pas madame, quel nom
devrai-je annoncer & madame, en lui rendant compte de la visite de
monsieur 7. . ..
oui, au fait. ...

— Madame connait monsieur ?. . ..

—Pas le moins du monde.

—=Si monsieur veut me remettre sa carte. ...

L’inconnu tira de sa jaquette un élégant portefeuille et prit une
carte qu'il tendit.

La carte portait :

LAFISTOLE

L’homme se retira.

Le premier passant venu lui indiqua le chemin & suivre et quel-
ques minutes aprés Lafistole, chantonnant, trés gai, faisant tournoyer
son jonc & poignée de bois de cerf, derniére mode, suivait allegrement
la jolie route qui conduit & Vilvaudran.

~ C’étaic un assez joli gar¢on que Lafistole ; grand, mince, vigou-
reux, blond aux yeux bleus, des yeux narquois, cerclés d'un trait noir,
indiquant la vie a outrance.

Comme 1l faisait assez chaud en cette journée-la, il 6ta son cha-
peau, essuya son front et s'arréta pour respirer.

Il perdait & se découvrir, car il était & peu preés entierement
chauve.

—(’est curieux, murmura-t-il, comme il y a des j Jours ou l'on
voit la vie en rose !

Lafistole, sans doute, était dans un de ces jours-la.

Il prit une cigarette dans un étui de nacre agrémenté d’argent
et orné de son chiffre. Dans un autre étui, en vieil argent, orné lui
aussi de son chiffre en or, il prit une allumette et se mit & fumer avec
délice, marchant allegrement, respirant & pleins poumons, les yeux
trés gais.

Evidemment Lafistole aimait la campagne

Lorsqu’il arriva devant Vilvaudran, il admira tout d’abord, en
connaisseur, la belle situation du chéteau, I'élégante ordonnance du
jardin trés soigné et le magnifique paysage qui se déroulait souvs ses

eux.
Y Puis il jeta sa cigarette, la dixiéme depuis Orléans.

—Soyons Régence ! murmura-t-il.

Il pénétra dans le jardin. Il n’y avait & cet instant personne et
il allait se diriger vers le chiteau quand il avisa une femme qui sui-
vait I'avenue principale du bois.

11 s’approcha d’elle.

C'était justement Mme d’Hautefort.

A la vue de l'inconnu qui se dirigeait vers elle, Clotilde s'arréta
et attendit.

Chapean bas, profondément incliné, les talons rapprochés, Lafis-
tole saluait les coudes au corps avec une torsion du cou qui faisait
jouer la téte, pareille & ces magots chinois qui se dandinent sans cesse.

—Serais-je assez heureux pour m’adresser &4 Mme d’'Hautefort
elle-méme.

—En effet, monsieur, dit Clotilde intriguée.

—4J’ai besoin de causer avec _vous.

—dJe vous écoute. .

—Lafistole, madame. .

Et comme ce nom ne rappelait rien & Clotilde, il ajouta :

—Caissier de Me Georges Chavarot, notaire, rue Saint-Georges,
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—Parlez, monsieur. . ..

—Ici, madame, en plein air, sous ces ombrages 7. . ..

—Pourquoi pas ?

—C’est que, madame, ce que jal a vous dire est de la premiére
importance et vous seriez sans doute la premiére & regretter qu'une
oreille indiscréte entendit notre conversation.

Les yeux de Lafistole étaient brillants d'une ironie froide. Et
Clotilde y lisait je ne sais quelle cruauté. Elle était inquiéte.

—Venez done, monsieur.

Elle P'entraina vers un kiosque élégamment meublé dont elle re-
ferma la porte, quand Laflstole fut entré.

Lafistole s’assit dans un fauteuil, croisa les jambes, fourra la poi-
gnée de sa canne dans sa bouche, puis délibérément :

—Madame, jai appris, & 'étude, que vous alliez marier votre
fille.

—C’est vrai.

D'un air détaché, Lafistole ajouta, frappant du bout de son jone
sa bottine toute blanche de la poussiére de la route :

- —J’ai eu plusieurs fois 'occasion d’apercevoir & I'étude, avec son

pére, Mlle d’'Hautefort. ... Je ne connais pas, pour ma part, de jeune
tille plus jolie, ni plus adorable. . ..

Clotilde fut froissée de ce compliment, qui semblait un sarcasme,
presque une injure dans la bouche de cet homme.

—Monsieur ! lui dit-elle, en se levant et les sourcils fronecés.

Mais le bizarre personnage, avec grand calme :

—Adorable. Je maintiens le mot. Aussi n’ai-je pas pu la voir
sans Vadorer. C’est pourquoi, madame, avant que le projet de mariage
avec M. de Sévérac passe & I'état de fait accompli, je m’empresse de
venir vous demander la main de Mlle Bérengére.... Vous n’aurez
pas, madame, de fils plus dévoué que moi ! .

Mme d’Hautefort fut prise d’une envie de rire.

Evidemment, elle avait affaire 4 un fou. Méme elle le plaignit.

—Le pauvre gargon ! murmura-t-elle. On ne I'aurait jamais dit !

Et apres avoir repris un peu de sérieux :

~—Certes, monsieur, votre demande m’étonne. ... Le mariage de
Bérengere, dans quelques jours sera célébré. ... Je vous salue, mon-
sieur. ...

Et elle se dirigea vers la porte.

Il y fut d’un bond avant elle et lui barra le pasage.

Il souriait toujours, mais la cruauté s’accentuait dans ses yeux.

—Madame, en vous'adressant ma demande ainsi & l'improviste,
je w’étais bien attendu & quelque surprise. Mais je vous assure que
vous avez tort de ne la point prendre au sérieux. . ..Et je vous assure
également que si vous voulez vous donner la peine de discuter avec
moi, votre premier refus ne tiendra pas dix minutes devant mes ar-
guments.

—Je vous prie, monsieur, de me laisser sortir. . ..

—Non, madame, pas avant de m’avoir entendu. ... & moins, tou-
tefois, et je vous rends libre de choisir, que vous ne préfériez que
jaille apprendre & votre mari, juge d'instruction & Orléans, le véri-
table nom de votre pére. ... ses antécédents. ... et tout ce qui inté-
resse votre naissance. . .. .

C’était la foudre, tombant aux pieds de Clotilde.

Elle palit horriblement, regarda Lafistole d’un air hébété, les
yeux hagards, éperdue, ne respirant plus, ne comprenant pas.

Et ses tempes battaient & coups de marteau.
que incompréhensible :

—Vous dites ? Veuillez répéter ! !

Poli, plein d’égards, il fit deux ou trois fois tourner son jone, en
mangea la moitié avec un geste favori et, s'inclinant, il répéta mot
pour mot la phrase précédente.

C’était bien cela, elle avait bien compris la malheureuse !

Elle s'abattit sur une chaise, brisée, vieillie de vingt ans en une
minute.

Elle bégaya, pres-

—Vous savez done, monsieur ?.... vous savez ?
—Je sais, oui, madame. ... Rassurez-vous. ... je suis seul & sa-
voir !.... ‘

11 ferma les yeux a demi, michonnant sa canne.

Clotilde le regardait.

Elle sentait sous ses pieds s'ouvrir un abime, quelque chose de
noir, d'insondable et de terrifiant.

Et ce qui I'épouvantait par-dessus tout, c’était le calme de cet
homme si maitre de lui et qui semblait se jouer d’elle.

Elle aurait préféré de la colére, des meneces. Elle se heurtait,
au lieu de cela, & une impassibilité absolue, & une froideur de marbre,

moi, je l'ai toujours ignoré. ... Comment
I'avez-vous appris ?.... Mon pére!.... Vous savez qui était mon
pere ?....

11 fit un petit signe affirmatif, goguenard.

Clotilde murmura, pour elle, comme en une priére :

~Mon Dieu, que va-t-il m’apprendre ?.... J'étais si heureuse,

trop houreuse ! Faites, mon Diou, (ue si quelque malheur nous me.

nace, je sois seule atteinte ! Epargnez les miens. ... Faites que je sois
seule malheureuse. . ..

Elle ne pleurait pas. Ses yeux étaient sees et brillants.

—Parlez, monsieur, je suis préte & vous écouter.

—Madame, I'histoire sera trés courte. Je vous prie de vous rap-
peler, pendant que je vous la raconterai, que j’ai eu 'honneur, il y a
un instant, de vous demander la main de Mlle Bérengeére. . ..

Alors Clotilde, d'une voix stridente, en un acces de folie :

—Ne prononcez pas le nom de ma fille, monsieur. . .. je ne veux
pas. ... je vous le défends !

- Il S'inclina avec le méme sourire obséquieux, ironique, énervant.

—Madame, en 1845, il y avait en Beauce une ferme qu’on appe-
lait Montefreux, et qu’habitait et cultivait un fermier nommé Jour-
dan. Je fais peut-étre une erreur de géographie en plagant Monte-
freux en Beauce, car il était plutét dans ce qu’on appelle le Val, pas
trés loin de la Loire et entre Blois et Beaugency. Ce n’est ni la Tour-
raine, ni le pays blésois, ni la Sologne, ni la Beauce. Du reste, pour
peu que vous désiriez des renseignements plus précis !. . ..

—Passez, monsieur, passez. :

—Montefreux dépendait du village de Nouan. Le fermier Jour-

~ dan avait pour gargon de ferme un grand gaillard, ancien soldat,—

écoutez bien ceci et prenez note de son nom,—qui s’appelait Bastien.
Il était 'amant de la fermiére. Comme Jourdan. malade, ne mourait
pas assez vite, ma foi, d'un commun accord, Jourdan fut assassiné par
Bastien et sa complice. Le cadavre resta caché longtemps dans la
ferme, pourrissant dans un coin. On ne savait ce qu'était devenu
Jourdan. Puis, un jour, des soupgons s’éleverent contre le garcon et
les soupgons devinrent une certitude quand la femme, complice du
meurtre, mais prise de remords, s’en vint & Beaugency s'accuser et
accuser Bastien. Un mandat d’arrét fut lancé. Bastien devait étre
arrété pendant la nuit. Or, pendant la nuit, Montefreux brila de
fond en comble, et Bastien resta introuvable. On retira des cendres
un cadavre carbonisé. Ce cadavre était celui du fermier et non celui
de l'assassin.  Celui-ci, avant de briller la ferme, I'avait mise au pil-
lage et avait réussi, ayant quelque argent d’avance, & passer en Amé-
rique.... On ne le revit jamais. ... C’était un rude homme, n’est-ce
pas, madame ?.... Certes, sa conduite fut répréhensible. Cependant,
ne dites point de mal de lui.... Ce Bastien n’était pas encore votre
pere, & cette époque, mais il devait I'étre, quelques années plus tard,
vers 1850, je crois.

Frémissante, une grosse sueur coulant du front, elle répétait, ma-
chinale, d'une voix rauque et méconnaissable :

—Bastien ! Bastien ! mon peére !.... Incendiaire!.... assas-

sin!.... voleur!....

—Tout cela, oui, madame. Ah! c’é¢tait un gaillard, je vous lai
dit. .

—C’est impossible. ... ¢’est une infamie, un mensonge. ...

Et s'exaltant, folle, remplie d'une épouvantable horreur :

—Vous en avez menti.... Vous abusez de ma faiblesse.... de
ce que je suis une femme. ... de ce qu’autour de ma naissance existe
un mystere pour broder sur ce mystére une histoire bien atroce. ...
Vous étes un malhonnéte homme. ... Vous étes un imposteur. ... un
misérable !

—CQCalmez-vous, madame, je vous en prie.... Comment écoute- -

rez-vous maintenant ce qui me reste & vous dire !

—Quoi donc encore ?

—Peu de chose, madame. Je comprends jusqu'a un certain point
gue ma révélation ait porté le trouble dans votre esprit.... Je com-
prends méme trés bien que vous refusiez de me croire, et je ne me
facherai point des épithetes malsonnantes que j'ai entendues tout a
I'’heure. J’ai ma conscience pour moi. La preuve que je ne vous ai
pas menti, madame, vous la trouverez, abondante et variée, dans les
piéces que voici et que jai copiées de ma main, & votre intention.

En méme temps, Lafistole remettait & la pauvre femme tout un
dossier qu’elle prenait machinalement, sans savoir, ne se rendant plus
compte de rien, roulant dans I'infini d’'un désespoir sans borne, comme
si elle avait été lancée, sur la terre, d'une hauteur vertigineuse, de
toute la hauteur, hélas ! de son bonheur perdu !

—Vous en prendrez connaissance, madame, quand vous aurez lu,
Jaurai le plaisir de vous revoir. . .. -

11 se leva, fit faire deux ou trois moulinets & sa canne, puis ayant
toussé légerement :

—Je terminerai cette conversation, madame, comme je l'ai com-
mencée. Je suis seul avec maifre Georges Chavarot, & cobnaitre ce
redoutable et mortel secret. J’ai bien fait de dire : mortel, n’est-ce
pas ? Eh bien, madame, il n’existe au monde qu’un seul moyen de
m’empécher de révéler toute cette histoire, et vous m’accorderez bien,
je suppose, qu’elle intéresse au plus haut point la famille d’Hautefort.

—Ce moyen ? fit Clotilde, haletante et qui entrevoyait le salut.

JULES MARy,

4 swivre



avant.

FEUILLETON DU MONDE ILLUSIRE

77-

LA MENDIANTE DE SAINT-SULPICE

DEUXIEME PARTIE
ROSE ET MARIFE-BLANCHII®T

AN AN

En disant cela il se penchait sur la riviére, les bras tendus en

L'une de ses mains rencontra l'étoffe flottante d'un vétement..
Une robe & coup slir. C'est une femme ! s'écria-t-il. Tout le corps est
dans I'eau, mais la téte surnage. ... Ses jupes se sont acerochées dans
les pilotis, ce qui I'a empéchée d’étre roulée par le tourbillon....
Attache la chaine & un piquet, et allume la lanterne qui est sous
la levée.

Le rameur donna un coup brusque d’aviron.

L’avant du bateau vint se coller & la berge et il enroula la chaine -

autour d’un pieu solide.

Ensuite il alluma la lanterne.

Son compagnon avait saisi par un bras la femme en détresse, et
il employait toutes ses forces & la soulever.

La lumiére du falot éclaira son visage.

Ce visage, d'une péleur mortelle, était maculé de sang.

—Je l'avais bien dit, fit 'homme & la lanterne. C'est un assas-
sinat I. ... :

—-Pas de paroles perdues ! Enlevons vivement le corps, étendons-
le dans le bachot et en route pour La Cave !....

Soulevé par des bras vigoureux, le corps de Jeanne Rivat fut
coucher sur le plancher de 'embarcation ; le rameur déroula la chaine,
reprit place sur son banc et, saisissant les avirons, se mit en devoir de
remonter péniblement le courant de la Seine.

La Cave est un petit hameau composé d’une dizaine de maisons
et dépendant de la commune de Bois-le-Roi, sur la lisiére de la forét
de Fontainebleau.

Ce hameau se trouve juste en face de I'écluse placée en amont
du pont.

Les pécheurs qui venaient d'opérer le sauvetage du corps inanimé
de Jeanne étaient les deux freres, Auguste et Victor Lerat.

Auguste, I'ainé, rewplissait les fonctions de garde-éclusier.

Victor, le second, était fermier de la péche pour le canton de
Bois-le-Roi, et tenait un débit de vins.

Sa boutique se trouvait sur le port, avec cette enseigne :

AU RENDEZ-vOUS DES FLANEURS LERAT

Peécheur— Restaurateur— Matelotes et fritures—Chambres
et cabinets meublés a louer.

Tres fréquenté pendant les beaux jours, cet etablissement mo-
deste manquait absolument de clientéle en hiver.

Lorsque la barque atteignit son garage, boutique et maisonnette
étaient closes. La femme de Victor Lerat et sa fille, une enfant de
quinze ans, dormaient depuis longtemps.

—Enchaine le bateau, commanda Victor & son frére, prends la
lanterne et éclaire-moi.

I1 saisit Jeanne dans ses bras et sauta sur la berge.

Auguste 'éclairait.

Une fois dans la boutique il déposa sur une chaise la pauvre
femnme toujours sans connaissance.

—Mais elle est morte ! s'écria I'éclusier.

—Je crois qu’elle n’est qu’évanouie. . ..
ceeur battre. . . .

Il me semble sentir son

—Parbleu ! ce que doivent faire de braves gens comme nous !la
coucher dans un bon lit et la soigner le mieux que nous pourrons. . . .
Je vais réveiller ma femme. On allumera u feu dans une chambre
la-haut et on tachera de ranimer la pauvre diablesse pendant que tu
iras & Bois-le-Roi chercher le docteur Ringaud. . ..

—Voudra-t-il venir & cette heure ?

—C’est un homme charitible, il viendra. ...

—Peut-étre faudrait-il prévenir la gendarmerie ?

—Demain matin il sera temps. . ..

Auguste partit tandis que Victor réveillait sa femme et sa fille.

Cingq minutes plus tard Jeanne reposait dans un lit en face d’un.
grand feu de bois pétillant.

Au bout-d’un quart d’heure des pas sc firent entendre au rez-de-
chaussée.

Vietor descendit.

No 68

Son frére ramenait le docteur Ringaud, et de plus le brigadier de
gendarmerie de Bois-le-Roi et un gendarme rencontrés par lui au mo-
ment ou ils revenaient d’'une tournée de nuit.

Le médecin et les gendarmes furent conduits dans la chambre ou
reposait, la blessée.

—Plaie contondante, fit le docteur aprés examen, ayant déter-
miné une assez grunde perte de sang par le nez et par les oreilles.
C'est un gourdin qui a frappé la malheureuse ! Elle aurait pu étre
assommée du coup. ...

—Enfin, elle vit, docteur ? demanda le brigadier de gendarmerie.

—Oui, mais elle n’en vaut guére mieug. Je crains une fracture
du crine. Demain, au grand jour, je pourrai mieux constater la gra-
vité de la blessure. En attendaut, je vais faire un pansement provi-
soire.

Et le médecin pria la femme du pécheur de lui procurer les linges
dont il avait besoin.

Le pansement était & peine terminé que I'état de Jeanne Rivat se
modifia. Sa poitrine se dilata, elle respira plus librement, mais ses
yeux resterent clos.

—Si elle reprend connaissance, M. Ringaud, pourrai-je I'interro-
ger ? demanda le brigadier de gendarmerie.

—dJe vous l'interdirais formellement, mais d’ailleurs il me parait
certain qu'elle ne sera pas cette nuit en état de vous répondre. ...
Contentez-vous done de dresser votre proces-verbal de constatation.

—Trés bien, monsieur le docteur, seulement, avant de dresser
mon procés-verbal, je désirerais savoir si quelqu'un de la famille Le-
rat connait la blessée ? *

La réponse fut négative.

—Peut-étre, fit observer le médecin, trouverait-on dans ses véte-
ments des papiers de nature & établir son identité . ..

Les poches de la robe furent explorées.

On ne pouvait rien y trouver. Servais avait pris ses précautions.

—Le mobile du crime devait étre le vol, dit le brigadier.

—QCa m’en a tout lair. ... répliqua le docteur, mais je crois que
vous feriez bien de visiter le lieu ol le crime a été commis. ... Il est
possible que vous y découvriez quelque indice. . ..

—C’est ce que nous allons faire. ... Un falot, et en route !. . ..

—Je reviendrai demain matin dés la premiére heure, j’apporterai
une potion, reprit le docteur, et je remettrai mon procés-verbal au
brigadier qui le joindra au sien.

Le docteur Ringaud regagna Bois-le-Roi tandis que les gen-
darmes, guidés par Auguste Lerat, faisaient sur le chemin de halage,
aupres de la grande borne, des recherclies sans résultat. )

Le lendemain matin, quand les deux gendarmes qu'accompagnait
le maire de Bois-le-Roi revinrent & lauberge du Rendez-Vous des
Flaneurs, le médecin se trouvait déja auprés de la blessée dont 1'état
s'était aggravé pendant la nuit.

Une fiévre violente brilait son sang. Les yeux, maintenant ou-
verts, semblaient regarder sans voir. Elle ne parlait pas et demeu-
rait étrangere & ce qui se passait autour d’elle.

Le docteur Ringaud fit prendre & Jeanne, non sans peine, une.
partie de la potion apportée par lui et qui ne tarda guére & amener
un assoupissement dont il protita pour enlever Vappareil sommaire
posé la veille au soir, et pour examiner & son aise la blessure.

I1 remarqua tout d’abord que le coup de béaton donné & la mal-
heureuse avait porté sur une large cicatrice trés apparente.

—Cette pauvrs femme a subi au crdne une opération récente, se
dit-il. Mon procés-verbal en fera mention. . ..

Du reste, ce qu’il redoutait la veille n’existait pas.... Il n’y
avait aucune fracture du crine, mais il y avait lieu de craindre un
épanchement au cerveau, amenant & sa suite une méningite.

—Alors, cette femme est bien malade ? demanda le maire qui
avait assisté aux constatations du médecin.

—DBien malade, oui, et si elle en revient c’est qu’elle aura vrai-
ment I'dme chevillée dans le corps !. . .. '

—Quallons-nous faire d’elle ?

—Rien avant que le procurcur de la République de Melun ait
statué apres enquéte.... Su présence ici est urgente. ... Réclamez-
la donc par dépéche. C’est & lui que nous remettrons les procés-ver- -
baux. ...

Prévenu par un télégramme, le procureur de la République ar-
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riva vers deux heures, mais naturellement il ne put deviner le mot
de I'énigme.

I1 fut décidé qu'une trés sérieuse enquéte allait étre faite.

On envoya & tous les journaux le réeit du crime écrit sous la
dictée des fréres Lerat, et le signalement de la blessée complétement
inconnue dans le pays. '

En attendant le résultat de cette publicité, la malade, hors d’état
de supporter le transport & I'hopital de Melun, resterait a la petite
auberge du bord de P'ean ol le docteur Ringaud viendrait lui prodi-
guer ses soins quotidiens.

* ¥

Outre les grandes portes de la fugade, I’église Saint-Sulpice pos-
sede trois autres entrées & larges portes & doubles vantaux qui, au
moment des grandes fétes, sont des issues de dégagement pour la
sortie des tidéles.

La premiére de ces portes, & laquelle on accéde de I'extérieur par
une dizaine de marches, s'ouvre sur la rue Palatine, presque en face
de la rue Servandoni.

Les deux autres, placées & droite et & gauche de la chapelle de la
Vierge, donnent accés dans la rue Garanciere.

Ces trois portes sont enfermées dans de solides tambours, munis
de porves capitonnées & fermeture automatiques.

La sacristie se trouve placée prés de I'entrée dela rue Palatine, a
égale distance de la chapelle de la Vierge et de la sortie sur la rue
Garanciére.

Les soirs o I'abbé d’Areyne venait précher & Saint-Sulpice, ce
qui était assez fréquent, il avait I'habitude aprés son sermon, en des-
cendant de la chaire et en sortant de la sacristie ou il laissait son sur-
plis, d’aller s'agenouiller sur les marches de I'autel de la Vierge et de
prier pendant quelques minutes.

Ensuite, sa priere achevée, et tandis que les sacristains éteignaient
les lumiéres, il allait rejoindre, rue Garanciére, le fiacre qui l'atten-
dait pour le conduire rue des Tournelles.

L’aumonier de la Roquette était toujours 'un des derniers sortis
de Téglise. ’

Deux hommes avaient eu soin de se mettre au courant de ces
détails.

Ces deux hommes, de Grancey et Servais Duplat, assistant sous
le costume ecclésiastique aux offices du matin et du soir, avaient
étudié les étres de I'église dont la topographie intérieure leur était
devenue familiére. :

L’abbé d’Areynes était condamné.

LXXXVI

Le jour de Noél approchait.
Depuis une semaine I'auménier de la Roquette faisait le soir &
Saint-Sulpice des conférences auxquelles venaient assister de nom-

breux fidéles, désireux d’entendre le prédicateur dont la réputation '

grandissait chaque jour et dont la parole savait si bien aller aux
dmes.

La veille de Noél l'affluence fut plus considérable encore que
d’habitude.

La magnifique église regorgeait de monde.

Sous les vofites résonnaient les grandes voix des orgues, alternant
avec les chants de la maitrise.

Duplat et de Grancey s’étaient placés séparément dans les bas-
cotés de I'dglise, 'un & droite, 'autre & gauche.

Tous deux, cachant leur visages entre leurs maints, semblaient
absorbés par la priére.

Aussitdt les derniéres notes des orgues éteintes 'abbé d’Areynes
sortit de la sacristie, revétu d’un surplis et d'une étole, s’agenouilla
pendant quelques secondes, puis se dirigea vers la chaire dont il gra-
vit lentement les degrés.

Un grand silence se fit.

Il parla.

D’une voix émue, en un langage dont la magnificence n’excluait
point la simplicité, il dit ce poéme sublime, commencant & 1'étable de
Bethléem et finissant au sommet du Golgotha, ce poéme divin d’un
Dieu voulant naitre sur la paille et mourir sur la eroix pour le salut
du monde !

Quand il eut achevé, 